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vanje ranije mletatke istorije, najodlu¢nije odri¢e A. Dandolu
autorstvo recenzije B Na jednom mestu naziva on ovu Leine
noch ungedruckte, angeblich unter Dandolos Ducat entstandene
Chronik,* a u napomeni dodaje: ,Es ist die von Simonsfeld
sogenannte Recension B. Dandolos. Seinen Bemerkungen iiber
ihr Verhiltnis zu der kleinen Chronik und zu den Annalen Dan-
dolos kann ich nicht durchweg zustimmen. Ich bezweifle namen-
tlich, dass B von Dandolo herriihrt*s). Doch ist hier nicht der
Ort, das im einzelnen zu begriinden®®). Nije nam poznato da li
je Lenel negde obrazloZio svoju tyrdnju, za koju je, kako se iz
navedenog vidi, imao ve¢ razradenu argumentaciju i nije je
tek onako nabacio.

Recenzija B, prema tome, vrlo verovatno ne potife od
samog Dandola ve¢ od nekog nepoznatog preradivaca, svakako
njegovog savremenika. A to je za naSe dalje razlaganje od
izvanrednog znaaja, jer tu leZi, kako izgleda, klju¢ za resa-
vanje sudbine kneza lljka.

Odmah pada u o€i, ¢im se uporede tekstovi recenzija A i
B, da u prvoj stoji I11ico, Sclavorum princeps, dok druga ima
Y1licus, Sclavoniae princeps. Nesumnjivo je dakle da je pisac
recenzije B mislio da zna ime tog slovenskog kneza; ali odakle
i na koji na&in? Nama se ini da je Yllicus recenzije B postalo
od Illico recenzije A, koje moZe biti i obican prilog illico, a
ne ime slovenskog kneza. Preradivaé Dandolove male hronike
bi prema tome u nerazumevanju od adverba na&inio ime i dao
mu odgovarajuéi latinski oblik Yllicus. To ne bi bilo nikakvo
tudo, ako obe recenzije ne potiu od Dandola. TeZe bi bilo
medutim pretpostaviti da je sam Dandolo illico iz zaborava
preinagio u Yllicus. U svakom slu¢aju prvobitni tekst na kome
potiva naSe znanje o knezu lljku jeste jedino recenzija A Dan-
dolove male hronike; recenzija B i sve docnije vesti sa njego-
vim deformisanim imenom svode se u krajnjoj liniji na ovu.
Ona je prema tome jedino merodavna za nade izvodenje o imenu
i istori¢nosti kneza Iljka. Varijante Yllicus, Unusclavus etc. po-
ticu sve bez razlike od Illico recenzije A. Ta vest dakle i taj
oblik imena jedino dolaze u obzir za nase raspravljanje.

Prilog illico srece se dosta Cesto u Analima duZda Andrije
Dandola. Prelistavaju¢i ih mi smo ispisali sledece primere:

I. Iste dux illico filium suum sibi aequivocum Constan-
tinopolim delegavit.

0. hieass quo illico accersito per ducem.

15) Kursiv je nas.

1) W. Lenel, Die Entstehung der Vorherrschaft Venedigs an der
Adria, mit Beitrigen zur Verfassungsgeschichte (1897) 99.



